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Dear customer!
Thank you for choosing NOUS Helper mobile phone.

All devices of the NOUS trade mark are designed and manufactured according to the
latest technologies, which ensure full compliance with modern quality standards. All TM
NOUS products are tested before being sold, which indicates an additional guarantee of
its reliable operation over many years, subject to compliance with the operation rules
and safety precautions.

WARNING! We recommend you to carefully read the information in this manual
and follow the recommendations in it before you begin using the product.
We recommend you to keep this manual for use throughout the entire service life of
your product.

However, it should be understood that this manual does not describe absolutely all
situations that may arise during the operation of a mobile phone. In case of serious
problems that are not described in this manual, or if you need more information, contact
the NOUS service center.

TM NOUS is constantly working to improve its products and, in this regard, reserves

the right to make changes that do not relate to the basic principles of control, such as
the appearance, completing units, design and equipment of the product, hardware or
software, and contents of this manual without notifying consumers. All possible changes.
will only be aimed at improvement and upgrading the product.

To take full advantage of your device and extend its service life, please follow the
guidelines in this guide. This manual contains information on the product specifications,
its main functions, controls, usage rules, and a list of security measures.

The manufacturer is not responsible for any damage caused by the product as a result of
improper handling, or the use of the product for other purposes.

WARNING! Failure to observe the product use guidelines stated in this
manual may result in damage to the phone, malfunction, or failure of the product, and
cancellation of the warranty service.

COMPLETE SET

Mobile phone ..
Rechargeable battery .
Charger..
User Manual.
Guarantee sheet

Note: The manufacturer reserves the right to change the product specification if
this does not prevent the product from being used for the main purpose and without
further notice.



CHARACTERISTICS OF THE MODEL

Number of SIM-cards .. ... Two

Communication standardGSM: ... 850/900/1800/1900

M Text (SMS), multimedia (MMS)

Display .... ... 2.4”, TFT, 240 x 320 pixels

Memory 32MB, support of memory cards
microSD (up to 32GB)

Camera ... 0.3 Mn

1000 mAh

Bluetooth v3.0

MP3, AAC, 3GP, JPG, TXT

FM-radio, MP3, flash-light, dictaphone, calendar,
timer, alarm clock

117.3 x65.2x12.4 mm

9%g.

Battery Lithium ion,
Wireless technologies .
Support of file formats
Additional functions

Dimension:
Weight: ..
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Figl
1. Camera 10. Radio on
2. Flashlight / Left functional button 11. Right functional button
3. Speaker 12. Key #/change mode
4. Display / Right functional button 13. Micro USB connector for battery
5. Button “SOS” charge
6. Flashlight on/off key 14. 3.5mm jack for connecting the
7. Button Up/ Down headset
8. Left functional button 15. Main speaker
9. Keyboard



Note: the appearance of the product may differ from the pictures
shown in this manual.

PREPARATION FOR OPERATION INSTALLATION OF THE SIM CARD
AND MEMORY CARI

The NOUS Hardy mobile phone allows you to use two SIM cards simultaneously. You
can use SIM cards with different numbers from different mobile service providers of the
communication standard GSM 850/900/1800/1900. SIM-cards store the information
needed to connect the phone to cellular network operators, personal information, PIN/
PUK codes, phone book entries, messages, and other operator service settings.

I\ WARNING! The device is equipped with one radio module. f you make a cal or

send/receive messages, or use mobile Internet with one SIM card, then the second SIM

card will be unavailable for communication.

A WARNING! Do not bend or scratch the SIM card. Do not expose your SIM card

to static voltage, avoid contact with water or dirt. Before starting to install the SIM card,

memory card, or battery pack, make sure the phone is switched off and the charger

unplugged. If the phone is switched on, press and hold the Power key (11 in fig. 1).

If the phone is connected to a charger - disconnect the charger.

Otherwise, the phone may be damaged.

- Remove the back cover.

- Remove the battery pack.

- Insert SIM1 and / or SIM2 (the operator logo should face upwards) into the slots

assigned to them (SIM1 and SIM2 respectively) so that their metal contacts are pointing

down, as shown in (Fig. 2.)

- Insert the memory card into a microSD slot. Push the card inside the slot; you need to

place the card with a logo faced towards yourself, by placing the contacts inside the slot

as shown in Fig. 2. It is not recommended to install a memory card being sloped.

- Insert the battery pack so that its metal contacts match the contacts on the body of

the phone.

- Close the cover.

The removal of the battery, SIM card, memory card shall be done in reverse order.
WARNING! The memory card is not supplied with the product and sold

separately. The device supports memory cards in capacity of up to 32 GB.

The memory card will extend the memory of your phone and give you more options to

use all the features of the phone (such as Multimedia, Internet, Contacts, Camera, etc.).

You can listen to MP3 audio files, view 3GP video files or photos, record airs from the FM

radio, or install additional ringtones.

The following is forbidden to install into SIM1 or SIM2 slots:

- SIM card in the wrong position (different from the instructions in Fig. 2)

- Cut or damaged SIM cards.



Failure to follow recommendations can lead to the damage to the SIM slots or other
body elements of the product and refusal in warranty servicing of the product.

BATTERY CHARGING

Read the «Operation Rules» section
carefully before charging the battery.

Before using the product for the first
time, it is recommended that you fully
charge the battery.

Plug the charger into an 220 V AC

power supply and insert the micro-USB
connector into the corresponding jack on
the phone body (13 in Fig. 1).

When charging, the battery icon [III} on
the device screen is activated, indicating
a successful start of the charging process.

It is recommended that you do not
disconnect the phone from the power
supply, until the battery is fully charged.
Note: In order to maintain the battery life
and extend the life of the battery, follow
these instructions:

- Before using the phone for the first
time, it is recommended that the battery

Fig 2

be fully charged within 8-12 hours of continuous charging.
- Do not charge the phone at high temperature.
- Do not recharge the phone permanently.

- If you do not use the phone for a long time, recharge the battery at least once every
two weeks. Do not wait until the battery is fully discharged.

PRODUCT POWER ON AND OFF
Read the «Operating Rules section carefully before turning on the phone for the first time.

Press and hold the power button/End call (11 In Fig. 1) the phone will turn on, and a screen
saver will appear on the screen.

If necessary, enter the PINs of the SIM-cards and press «OK» or the center key (8 in Fig. 1).
The PIN code is provided by the cellular operator.

Note: If the phone is in hibernation mode, then you need to briefly press any key.
To switch off the phone, press and hold the power/end call key (11 in Fig.1) for 5 seconds.



Note: In the case of low battery, the phone may shut down automatically after notifying the
user of this with an appropriate sound and/or message on the screen. In this case, all unsaved
data will be lost.

Warning! it may take some time to switch the phone on and off.

TELEPHONE MENU

To access the phone’s main menu, press the left function key (8 in Fig.1) .
The main menu consists of the following sections:

* Messaging

 Contact

*S0S

 Call History

* Settings

« Organizer

* Multimedia

* Camera

* Audio player

POSSIBLE PROBLEMS AND WAYS TO SOLVE THEM

The following recommendations can help you resolve some problems with your phone
quickly by yourself.

I the problem persists, contact the NOUS service center.

Check if the battery is charged, or the problem persists after restarting the device
(turning off and removal of the SIM card and SD memory card, and turning the device
on).

Try to switch the phone back to the factory settings using the Settings-Restore settings
(default password - 1122) menu.

Problems with a memory card. Typically, such issues occur when the memory
card is out of service. Therefore, first check the memory card on another device.

We also recommend you to remove and insert the memory card into the connector,
check that the card is properly inserted into the phone’s slot (see Fig.2), and reboot
the phone.

Phone does not turn on. Check the battery charge, reconnect the charger, and
wait for at least 10 minutes.

Press and hold the power button (11 Fig.1) for at least 5 seconds.

If the device does not turn on, contact the NOUS service center.

The battery is quickly discharged. The low ambient temperature, active

use of media programs and screen brightness, large distance to the cell towers of

the operator(s) or low signal strength of cellular networks can be the reason for the
increased consumption of battery charge.



The battery is not charged. check the connection of the charger to the wall
outlet. Use only the charger that is supplied with the phone.

You cannot make a call. This problem may be caused by a weak signal of the
mobile network, overload of the network, incorrectly entered subscriber number,
activated call barring function, lack of funds on the user’s account, bad contact of the
SIM card with phone slots, and problem with the SIM card. Try to change the location,
check the signal strength of the network, check the balance on the account, reboot the
phone with the removal of SIM-cards and battery, restore the factory settings of the
phone. Contact your NOUS Service Center.

You cannot hear a subscriber. During the conversation, press the «Up» key (7
Fig.1) to increase the volume. Set up profiles for comfortable volume during a call. Check
the signal strength of the cellular network.

RESETTING OF TELEPHONE SETTINGS
Factory reset (hardware reset).
Go to /Menu-Settings-Restore settings Enter the phone password.
The default phone password is 1122.
WARNING! All personal data and personal settings will be
deleted from the phone. Before resetting settings, be sure to back up

the information and files you need. Resetting the phone does not delete
information from the memory card.

RULES OF USE FOR CHARGER AND BATTERY
Charger and / or battery pack should only be used for its intended purpose.

It is forbidden to disassemble, modify or heat the charger and / or battery, and cause a
short circuit on their contacts.

It is not allowed to cut, damage, modify the charger cable or a USB cable, or clamp them,
or put heavy objects on them. Any such actions may cause a short circuit and result in a
fire or electric shock.

Use only batteries and chargers compatible with this phone. The use of any other

accessories and equi other than those recommended by the
manufacturer for this product may result in product failure, injury, and a safety hazard for
the product itself and its owner.

Do not use damaged power cords or plugs, or unplugged sockets to charge the phone.

Itis prohibited to use the battery or charger in high humidity environment, to touch
them with wet hands or to immerse them in water.

It is prohibited to disconnect the charger from the power outlet by pulling on the power



Do not bend the power cord.
Avoid direct sunlight on the battery.

Do not use damaged batteries. In the event of battery leakage, do not allow the
electrolyte to come in contact with the skin or eyes. If the accident happened, rinse the
affected area with plenty of water and contact a doctor immediately.

Do not place the battery and/or telephone inside or on the surface of the heating devices
(radiators, cookers and microwave ovens). When heated, the battery may explode.

The battery has the best performance at normal room temperature (20 + 5) °C.
The performance of the battery is significantly reduced at temperatures below 0 °C.

Avoid dropping the battery, as well as significant mechanical and power effects on the
battery, which can damage its body. This can cause an electrolyte leak and cause injury,
damage or explosion of the product.

Pay attention to marking the polarity on the battery and the product to ensure proper
use.

Wipe the battery contacts clean with a dry cloth if they are dirty.

After prolonged storage, multiple charge and discharge of the battery may be needed to
achieve maximum performance.

Remove the battery from the product when it is not in use, and store the battery in a
clean, dry place that is not accessible to children.

Charge your phone in well-ventilated areas, away from flammable and explosive objects
or substances.

Do not connect the charger to your phone if it does not have a battery. Do not remove
the battery from the phone while charging. Do not cover the phone while charging - it
may result in overheating of the product and its ignition.

The disposal of battery shall be carried out in accordance with the requirements of local
laws and instructions of the battery manufacturer. It is prohibited to destroy battery
through combustion.

Be sure to dispose of the battery. Information on the safe disposal of lithium-ion
batteries is available at the nearest specialized service center.

Note: The manufacturer of the device reserves the right to install a battery-powered
device that has characteristics different from those specified.

RULES FOR OPERATION OF THE MOBILE PHONE
Avoid contact with water and chemicals.
Do not expose the phone to direct sunlight for prolonged period of time.

Do not store your phone near magnetic sources. The effect of magnetic fields can cause
the phone to malfunction or the battery discharge, as well as the failure of electronic
circuits.

The warranty does not cover damage and defects caused by improper use of the device.
It is necessary to comply with all rules of using a mobile phone on airplanes, hospitals



and other places where restrictions on mobile communication are established due to the
creation of interference with sensitive equipment. Turn off the phone in places where its
use is prohibited or not recommended.

Do not use the phone near electronic devices. Most electronic devices emit radio
frequency signals. Your phone may interfere with their work.

When driving a vehicle, adhere to the rules of road safety and the use of mobile
communication at the wheel. When driving, do not hold the phone in your hands or stop
the car according to traffic rules for the duration of the call. Use the hands-free headset.
The location of the phone in the airbag action area can cause injury if it is triggered.
Follow the rules and guidelines for using a mobile phone near gas stations, fuel depots,
chemical plants or in hazardous areas and other places where flammable materials can
be stored.

Do not take the phone with your hands when charging. This may result in electric shock
and damage to the phone. Do not use the product in rain or in high humidity areas.

Keep your phone out of the reach of small children.

To protect your hearing, do not use a high volume of sound for a long time. Be careful
when holding the phone near your ears when using the loudspeaker.

The phone is equipped with audio and video features that should be used in accordance
with the requirements of the current legislation.

It is not advisable to expose the phone to shock, high temperature and pressure, which
may result in the product being out of order or ignition.

Carefully handle SIM cards and memory cards. Do not remove the card when talking and
transferring or receiving data, it may damage the card or device.

Do not forget to back up or save in writing all the important information stored on your
phone.

TECHNICAL SUPPORT

Detailed information about the addresses, timetable of the service centers, and
procedure for transfer devices to the service center is available on our website http://
nous.technology/ .



Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za wybranie telefonu komdrkowego NOUS Helper Flip.

Wiszystkie urzadzenia marki NOUS s3 zaproj iwy wedfug

technologii, ktére zapewniaja petng zgodnos¢ z nowoczesnymi standardami jakosci.
Cata technika TM NOUS, zanim zostaje przekazana do sprzedazy, jest testowana, co
Swiadczy o dodatkowej gwarancjl e mezawodnej pracy przez wiele lat pod warunkiem
przestrzegania zasad ji i srodkéw

UWAGA! Radzimy dokfadnie zapoznat sie z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen, zanim zaczniesz korzystat z urzadzenia.

Zalecamy zachowac instrukcje, aby z niej korzystac¢ przez caty okres eksploatacji produktu.

Nalezy jednak pamigtac, ze instrukcja nie opisuje absolutnie wszystkich sytuacji, ktére
moga wystapic podczas telefonu. W

probleméw, ktére nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji, lub w razie potrzeby
uzyskania dodatkowych informacii, prosimy o kontakt z centrum serwisowym obstugi
produktéw NOUS.

Marka handlowa NOUS stale pracuje nad udoskonaleniem swoich produktéw, a

W zwiazku z tym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian nie dotyczacych

podstawowych zasad sterowania, takich jak wyglad, kompletnos¢, konstrukcja i

wyposazenie produktu, uslugi lub oprogramowanie, jak i tres¢ niniejsze; instrukcji bez
ienia klientéw. Wszystkie ewentualne zmiany beda skierowane

tylko na poprawe i modernizacjg produktu.

Aby skorzystaé ze wszystkich funkeji urzadzenia i przedtuzyé jego zywotnosé, nalezy
przestrzegac zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Niniejsza instrukcja obstugi
zawiera informacje na temat danych technicznych produktu, jego podstawowych funkcji,
element6w sterowania, regulaminu oraz wykaz $rodkéw bezpieczeristwa.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody dla produktu w wyniku
niewlasciwego obchodzenia sie z nim lub korzystania z produktu w sposdb niezgodny z
przeznaczeniem.

UWAGA! Nieprzestrzeganie zasad uzytkowania produktu, opisanych w niniejszej
instrukcji, moze spowodowac uszkodzenie telefonu, jego nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie urzadzenia i odmowe w serwisie gwarancyjnym.

KOMPLETNOSC

Telefon komérkowy 1szt.
Iszt.

tadowarka 1szt.

Instrukcja obstugi 1szt.

Karta 1szt.

Uwaga. Producent zastrzega sobie prawo do modyfikacji zestawu produktu, jesli to
nie pr: u z produktu wg gté przeznaczenia, bez wczesniejszego
powiadomienia.




DANE TECHNICZNE MODELU

Liczba kart SIM ... Dwie
Standard GSM..... ... 850/900/1800/1900
i i Tekstowe (SM), multi (MMS)
Wyswietlacz ... ... 2.4%, TFT, 240 x 320 pikseli
Pamigé 32MB, obstuga kart pamieci microSD
(do 32GB)
Kamera ... ..0.3Mp

Litowo-j y, 1000 mah

v3.0

MP3, AAC, 3GP, JPG, TXT

radio FM, MP3, latarka, dyktafon, kalendarz, zegar,
budzik

117.3 x65.2x12.4 mm

9%g.

bezpr
Obstuga plikéw formatu
Dodatkowe funkcje ...

Wymiary ..
Masa..
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Rys. 1

1. Kamera 9. Klawiatura
2. Latarka/lampa biyskowa 10. Wiaczania FM
3. Stuchawki z glosnikiem 11. Prawy przycisk funkcyjny
4. Ekran 12. Klawisz #/ zmiana trybu
5. Klawisz ,SOS” 13. Micro USB do tadowania akumulatora
6. Klawisz wiaczania/wyfaczania latarki 14. Gniazdo 3,5 mm do podfaczenia
7. Srodkowy klawisz nawigacyjny stuchawek
8. Lewy przycisk funkcyjny 15. Gtéwny glosnik



Uwaga: wyglad produktu moze réznic sig od rysunkéw zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY. INSTALACJA KARTY SIM | KARTY
PAMIECI
Telefon komérkowy NOUS Helper Flip pozwala korzysta¢ z dwéch kart SIM jednoczesnie.
Mozna uzyé karty SIM z réznymi numerami od réznych dostawcéw ustug operatora telefonii
komorkowej standardu GSM 850/300/1800/1900. Na karcie SIM s przechowywane

informacje nit do ia telefonu do SIECI P telefonun morkowej,
dane osobowe, PIN/PUK-kody, wpisy ksigzki j, Wi iiinne
ustug operatorow.

UWAGA! Urzadzenie posiada jeden modut radio. Jesli jest wykonywane pofaczenie
lub wysytane/ przyjmowane wiadomosci, lub korzysta sie z mobi'~2n Internetu z jednej
karty SIM, druga karta SIM nie bedzie dostepna do komunikacji UWAGA! Nie
wolno zginaé i drapac karty SIM. Nie poddawaé karty SIM napieciu statycznemu, unika¢
kontaktu z woda lub bfotem. Przed wtozeniem karty SIM, karty pamieci lub akumulatora
nalezy upewnic sig, ze telefon jest wytaczony oraz fadowarka odtaczona. Jesli telefon jest
wiaczony, aby go wytaczy¢, nalezy nacisnac i przytrzymac Klawisz zasilania (11 na rys.1).

Jesli telefon jest podtaczony do fadowarki — nalezy odfaczyé fadowarke.

Inaczej moze dojé¢ do uszkodzenia telefonu.
- Zdjac tylng pokrywe
- Wyja¢ akumulator.

- Wiozy¢ karte SIM1 i/lub SIM2 w przeznaczone dla nich gniazda (SIM1 i SIM2,
ak, aby styki byty w dét, jak pokazano na Rys. 2.

- Wozy¢ karte pamieci do gniazda na karte microSD. Przesunaé karte do $rodka gniazda,
karte nalezy umieszczac logo do siebie,kierujc styki do $rodka gniazda, jak pokazano na
Rys. 2. Nie zaleca si¢ wkfadania karty pamieci pod katem.

- Wiozy¢ baterig tak, aby metalowe styki pokrywaty sig ze stykami na obudowie telefonu.
- Zamkna¢ pokrywe.
Wyjmowanie baterii, karty SIM, karty pamieci odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA! Karta pamieci nie jest w zestawie produktu i jest sprzedawana
oddzielnie. Produkt obstuguje karty pamieci o pojemnosci do 32 Gb.

Karta pamigci pozwoli rozszerzy¢ pamig¢ telefonu i daje wigcej mozliwosci do korzystania ze
wszystkich funkcji telefonu (jak Media, Internet, Kontakty, Kamera, inne). Mozna odtwarza¢
pliki audio MP3, przegladaé 3GP pliki wideo lub zdjecia, nagrywa¢ na zywo z FM-radio,
instalowa¢ dodatkowe dzwonki.

Do gniazda SIM1 lub SIM2 nie wolno instalowaé:
- Karty SIM w nieprawidtowym stanie (odmiennym od instrukcji na Rys.2)
- Wyciete lub uszkodzone karty SIM.

Nieprzestrzeganie zalecer moze spowodowaé uszkodzenie gniazd SIM lub innych
elementéw produktu i odmowe w serwisie gwarancyjnym produktu.



tADOWANIE
AKUMULATORA

Przed fadowaniem akumulatora
nalezy dokfadnie przeczyta¢ rozdziat
,Zasady uzytkowania”.

Przed pierwszym uzyciem zalecane
jest przeprowadzenie petnego
natadowania akumulatora.

Podtacz tadowarke do gniazdka
sieci elektrycznej 220V i wiéz stacze
micro-USB do gniazda na obudowie
telefonu (13 na rys. 1).

Podczas fadowania ikona poziomu
natadowania akumulatora

na ekranie urzadzenia wiaczy sie,
co bedzie $wiadczy¢ o pomysinym
poczatku procesu fadowania.
Zaleca sig, aby nie odfaczat telefonu
od zasilania, dopdki akumulator nie
zostanie natadowany w petni.

Uwaga: Aby zachowac dtuga
zywotnos¢ akumulatora i przedtuzy¢

Rys. 2
jego trwatos¢, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

- Przed pierwszym uzyciem telefonu zaleca sig, aby w petni natadowa¢ akumulator w
ciagu 8-12 godzin ciaglego fadowania.

- Nie nalezy fadowat telefonu w wysokiej temperaturze.

- Nie nalezy state tadowa¢ telefonu.

- Jedli nie korzystasz z telefonu przez dtuzszy czas, nalezy fadowac akumulator nie rzadziej
niz jeden raz na dwa tygodnie. Nie czekaj momentu catkowitego roztadowania baterii.
WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

Przed tym, jak po raz pierwszy wiaczyc¢ telefon, nalezy doktadnie przeczytaé rozdziat
,Zasady uzytkowania”.

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania / zakoriczenia potaczenia (11 na Rys. 1) telefon sie
wiaczy, na ekranie pojawi sie wygaszacz ekranu.

Jesli to konieczne, wprowad? kod PIN karty SIM, a nastgpnie kliknij ,OK” lub srodkowy
klawisz (8 na Rys. 1). Kod PIN jest podawany przez operatora sieci komérkowej.
Uwaga: Jeli telefon znajduie sie w trybie uspienia, aby wiaczy¢ wystarczy krétkie
naciéniecie dowolnego klawisza.

Aby wytaczy¢ telefon, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania / zakoriczenia potaczenia
(11 na Rys. 1) w ciagu 5 sekund.



Uwaga: W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatoratelefon moze
sig wytaczy¢ automatycznie po informowaniu uzytkownika o tym za posrednictwem
odpowiedniego sygnatu dZwigkowego i/lub komunikatem na ekranie. W takim
przypadku, wszystkie niezapisane dane zostang utracone.

Uwaga! Wiaczanie i wytaczanie telefonu moze troche potrwac.

MENU TELEFONU

Aby uzyskac dostep do gtéwnego menu telefonu, nacisnij lewy przycisk funkcyjny (8
naRys. 1).
Gtéwne menu sktada sig z nastepujacych rozdziatow:
* Wiadomosci
« Ksiazka telefoniczna
* Odtwarzacz audio
* Historia potaczen
* Ustawienia
« Organizer
* Multimedia
* Kamera
*S0S

MOZLIWE PROBLEMY | SPOSOBY ICH ROZWIAZANIA

Nastepujace wskazéwki moga poméc szybko rozwiazac niektdre problemy z telefonem
samodzielnie.

Jesli problem nie zostat rozwiazany, prosimy o kontakt z centrum serwisowym NOUS.
Sprawd?, czy bateria jest natadowana, czy problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu urzadzenia (wytaczenie i wyjmowanie karty SIM i karty pamigci SD i
wiaczenie urzadzenia).

Sprébuj przywrécic telefon do ustawien fabrycznych przez menu Ustawienia- Odnowienie
ustawier: /(domysine hasto — 1122).

Problemy z karta pamigci. zwykle takie problemy wystepuja w przypadku awarii
karty pamieci. Dlatego najpierw sprawdz dziatanie nosnika danych w innym urzadzeniu.
Polecamy réwniez — wyja¢ i whozy¢ karte pamigci do gniazda, aby sprawdzi¢, czy karta jest
prawidtowo wiozona do gniazda telefonu (p. Rys.2), ponownie uruchomi¢ telefon.
Telefon signie wigcza. Sprawdz baterie, podtacz tadowarke i odczekaj co najmniej
10 minut.

Naciénij i przytrzymaj przycisk wiaczania / wytaczania zasilania (11 Rys. 1) co najmniej

5 sekund.

Jesli urzadzenie sie nie wiacza, prosimy o kontakt z centrum serwisowym NOUS.

Ak I szybko sig roztad je. pr i podwyz zuzycia




natadowania akumulatora moga by¢ — niska temperatura otoczenia, aktywne korzystanie
z aplikacji multimedialnych i jasnosci ekranu, duza odlegto$¢ do przekaznikow sieci
komérkowej operatora (-6w) zwiazku lub niski poziom sygnatu sieci komérkowych.

Akumulator sig nie taduje. Sprawdz podtaczenie tadowarki do gniazda. Nalezy
uzywat wylacznie fadowarki z zestawu telefonu.

Nie mozna zrealizowaé pofaczema Ten problem moze by¢ spowodowany
stabym sygnatem sieci komérkowej, pr: sieci, btednie wpr

abonenta, aktywowana funkcja zakazu potaczen, brakiem srodkéw na koncie abonenta,
nieprawidtowym kontaktem karty SIM z gniazdem telefonu, problemem karty SIM.
Sprobuj zmienié lokalizacje, sprawdz poziom sygnatu sieci, sprawdz saldo na koncie,
uruchom ponownie telefon z wyjeciem karty SIM i akumulatora, przywré¢ telefon do
ustawien fabrycznych. Skontaktuj sie z centrum serwisowym NOUS.

Stabo stycha¢ rozmdéwce. Podczas rozmowy naciénij przycisk ,W gore” ( 7, Rys. 1)
w celu zwigkszenia gto$nosci. Ustaw w profilach komfortowy poziom gtosnosci podczas
rozmowy. Sprawdz poziom sygnatu sieci komérkowej.

RESET USTAWIEN TELEFONU

od ieni ier fabrycznych (aparatowy reset).
Otworz Menu - Menu-Ustawienia- Odnowienie ustawieri

Wprowad? hasto telefonu.

Domyéine jest ustalone hasto telefonu 1122.

A UWAGA! wszystkie dane i ustawienia osobiste zostana usuniete z
telefonu. Zanim wykonac reset ustawien, nie zapomnij, aby wykona¢ kopie
zapasowa potrzebnych informacii i plikow. Pod czas resetowania telefonu
informacje z karty pamieci nie zostang usuniete.

ZASADY KORZYSTANIA Z tADOWARKI | AKUMULATORA

tadowarka i/lub akumulator nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Nie wolno demontowac, modyfikowac ani podgrzewac tadowarke i/lub akumulator, a
takze powodowac zwarcie na stykach.

Nie wolno cia¢, uszkadzac, zmodyfikowac kabel tadowarki lub kabel USB, a takze
zaciskac je lub umieszczac na nich cigzkie przedmioty. Wszelkie tego typu dziatania moga

¢ zwarcie i pozar lub pradem elektrycznym.
Uzywajtylkohdowarke|akumu|ator ilny z tym ie zinnych
akcesoriw i ia, z wyjatki przez producenta
dla danego moie ¢ urzadzenia, urazu i stanowié

zagrozenie bezpieczeristwa réwniez dla samego produktu jak i jego whasciciela.

Do tadowania urzadzenia nie nalezy uzywac uszkodzonych przewodéw zasilajacych lub
wtyczki, a takze niezamocowane gniazda.



Nie wolno uzywa¢ akumulatora lub fadowarki w warunkach podwyzszonej wilgotnosci,
dotyka¢ mokrymi rekoma lub zanurza¢ ich w wodzie.

Nie wolno odfaczaé fadowarke od gniazdka zasilania, trzymajac za przewéd zasilajacy.
Nie nalezy zgina¢ kabla zasilajacego.
Nalezy unika¢ bezposredniego oddziatywania swiatta stonecznego na akumulator.

Nie wolno uzywaé w wycieku z nie
dopus¢ do kontaktu elektrolitu ze skéra lub oczami. Jesli kontakt sie odbyt, nalezy umyé
uszkodzone miejsca duza iloscia wody i niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Nie nalezy umieszcza¢ akumulatora i/lub telefon do wewnatrz lub na powierzchni
urzadzen grzewczych (grzejnikow, kuchenek piekarnikéw i kuchenek mikrofalowych). Przy
silnym ogrzewaniu akumulator moze wybuchnaé.

Akumulator ma najlepsza wydajnosé w warunkach normalnej temperatury pokojowej
(2045) °C.

Wydajnos¢ akumulatora zmniejsza sig znacznie przy temperaturach ponizej 0 °C.

Nie nalezy upuszcza¢ akumulatora, a takze na

znacznych mechaniczrych | energetycanych witywéw, ktére moga doprowadzic do
uszkodzenia jego obudowy. Moze to spowodowaé wyciek elektrolitu i doprowadzi¢ do
obrazen ciata, uszkodzenia lub pozaru produktu

Zwracaj uwage na i ina i produkcie, aby zapewni¢
prawidiowe dziatanie.

Praetray] styk akumulatora caysta, sucha samatka el ulegng zabrudzeniu.

Po dtuzszym okresie moze wymagac i i

aby osiagnac ydajnosc.
Wyjmuj akumulator z urzadzenia, gdy nie jest uzywany, przechowujac akumulator w
czystym i suchym miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

telefonu nalezy wykonywa¢ w dobrze h i i zdala
od fatwopalnych i wybuchowych obiektéw lub substancii.
Nie nalezy podtacza¢ do telefonu tadowarki, jesli nie ma w nim akumulatora. Nie nalezy
wyjmowa¢ akumulatora z telefonu podczas tadowania. Nie przykrywa¢ telefon podczas
tadowania — moze to spowodowaé przegrzanie produktu i jego zapton.

Utylizacja akumulatora odbywa sig zgodnie z lokalnymi przepisami i zaleceniami
producenta akumulatora. Nie wolno zniszcza¢ akumulator poprzez spalanie.

nalezy koniecznie utylizowat. Informacje na temat bezpiecznej utylizacji
baterii litowo-jonowych mozna uzyskaé w najblizszym autoryzowanym punkcie
handlowym.

Uwaga: Producent urzadzema zaslrzega soble prawo wyposadzac urzadzenie
, ktory ma od

ZASADY UZYTKOWANIA TELEFONA KOMORKOWEGO

Unikaj przedostania sie produktu do wody i substancji chemicznych.



Nie nalezy naraza¢ telefonu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

Nie przechowu; telefonu w poblizu zrédet pola magnetycznego. Wptyw pdl
magr moze i dziatanie telefonu lub roztadowanie
a takze i 6w elektroni

Gwarancja nie s objete uszkodzenia i wady powstate na skutek niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad korzystania  telefonu komérkowego w samolotach,
i innych gdzie w zakresie

mobilnej wskutek tworzenia zaklocen dla wrazliwego do niego sprzetu. Wytaczaj telefon

w miejscach, gdzie jego uzywanie jest zabronione lub nie jest zalecane.

Nie wolno uzywac telefonu w poblizu urzadzen elektronicznych. Wigkszos¢ urzadzer
elektronicznych emituja sygnaty radiowe. Telefon moze powodowac zaktécenia w ich
pracy.
Podczas kierowania pojazdem nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczestwa ruchu
drogowego i korzystania z telefonii komérkowej za kierownica. Podczas jazdy nie nalezy
trzymac telefonu w rece, nalezy zatrzymac pojazd na czas rozmowy zgodnie z przepisami
ruchu drogowego. Uzyj zestawu stuchawkowego ,Wolne rece”(hands free). Lokalizacja
telefonu w obszarze dziatania poduszki powietrznej moze spowodowaé obrazenia ciata w
przypadku jej zadziatania.
Przestrzegaj zasad i zalecen korzystania z telefonu komérkowego w poblizu stacji

ych, z paliwem, chemicznych lub w strefach zagrozonych
wybuchem i w innych miejscach, gdzie moga by¢ przechowywane materiaty palne
Nie bierz telefonu mokrymi rekoma podczas ia. Moze to
pradem lub uszkodzenie telefonu. Nie nalezy uzywac produktu w deszczu lub w

iach o podwyz i wi o

Przechowuj telefonu w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Aby chroni¢ stuch, nie nalezy ustawiaé wysoki poziom gloénosci przez diuzszy czas.
Uwazaj, trzymajac telefon przy uchu, gdy uzywasz glosnika.
Telefon jest wyposazony w funkcje audio i wideo, z ktérych nalezy korzystaé¢ z

i ymogo iazujacego prawa.

Nie zaleca sig narazac telefonu na uderzenia, na dziatanie wysokich temperatur i ciénienia
— moe to spowodowat uszkodzenie aparatu lub pozar.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z kartami SIM i kartami pamigci. Nie nalezy wyjmowac
karty podczas rozmowy, przesytania i odbierania danych, moze to spowodowac
uszkodzenie karty lub urzadzenia.

Nie zapomnij wykona¢ kopie zapasowa lub zapisywa¢ w formie pisemnej wszystkie waine
informacje przechowywane w telefonie.

WSPARCIE TECHNICZNE

Szczegbtowe informacje o adresach, godzinach otwarcia centréw serwisowych,
procedurze wysytania urzadzenia do centrum serwisowego s3 dostepne na stronie
internetowej http://nous.technology/



LWaHoBHMI Nokynewps!
[lakyemo 3a BK6ip MobinbHOro TenedoHy NOUS Helper Flip.

Bci NpCTpOi ToprogenbHoi mapku NOUS Ta i 3 HoBITHIMM TexHO-
norisimm, AKi 3a6e3neuyioTb NOBHY BIAMOBIAHICTb CyYaCHNM CTaHAGPTaM AKOCTI.

Bca TexHika TM NOUS, nep Hix HafiidTi y NpoAax, NPOXOANTL TECTYBaHHA, O
CBIA4MTb NPO AOAATKOBY rapaHTito i HaAjiHOI PO6OTW Ha NPOTA3i AOBIMX POKIB 33 YMOBM
[OTPUMAHHA NPaBMA eKcrlyaTauji Ta 3axoais 6e3neku.

VYBATA! Pagumo ysasHo ozHaliomutuca 3 i i 5 upomy
NOCIBHMKY, | AOTPMMYBATUCA YKa3aHIX B HEOMY PEKOMEHAALY, NepLU Hix nouaTy
BUKOPUCTOBYBATH BUPI.

PeKomeHayemo 36eperTy Leii NOCiGHMK, W06 KOPUCTYBATUCA HUM Ha NPOTA3i YCbOro
TepmiHy cnyx6u Bupoby .
MpoTe cAiA, PO3yMiTH, 10 NOCIBHMK He onuCye aBCONIOTHO BCiX CMTYaLii, AKi MOXYTb BU-
HUKHYTV y NpoLieci eKcnayaTaLi MOBIAbHOTO TenedoHy. Y pasi BUHUKHEHHR Cepito3HIX
npobnem, AKki He ONUCcaHi B LIbOMy NOCIGHMKY, abo 32 HEOBXiAHOCTI OTPUMAHHA A0AATKO-
BOI iHpOpMaLUi, 3BePHITLCA A0 CEPBICHOTO LEHTPY 3 06cayroByBaHHA npoaykuii NOUS.
TM NOUS NocTiiiHo NpaLLioe Haz, yA0CKOHaNEHHAM CBOET NPOAyKLl i, y 38'A3KY 3 LM,
3a/MWa€ 32 COBOI0 NPABO Ha BHECEHHA 3Mik, AKi HE CTOCYIOTbCA OCHOBHWX NPUHLMNIB
AK iwHiii Burng, ito i OCHaLLeHHA BUPOBY,
TexHiYHe Yu nporpamHe 3abe3neyeHHs, Tak i 3MICT LbOro nocibHuKa 6e3 NoBigoMAeHH:
CNoXuBavis. Bci MOXAMBI 3MiHM ByayTb CNPAMOBaHI TibKKM Ha NOKPALLEHHA | Moaep-
Hi3aujiio BUpoby.

lLlo6 Bcima i TepMiH fioro caym6m
P y ubomy noci Llei noci6HIK MicTUTb
NPOo TeXHIYHI BUpO6Y, NOro OCHOBHI GYHKLIi, enemeHTn
YNpaBAiHHA, NPaBia KOPUCTYBaHHA, Nepenik 3axoais Gesneku.
BUPOGHUK He Hece B i icTb 33 MOAMBI AKi Bynu 3aBaaHi
B1poby B i o 3 HUM, abo B1poby

HE 33 NPU3HAYEHHAM.

VYBATA! HegoTpumata npasun KOpUCTyBaHHA BUPOBOM, HaBeACHNX y AaHOMY
MOCIBHMKY, MOYKe NPU3BECTU A0 NOLIKOAKEHHA TenedoHy, 360am B oro poborTi, abo
BUXOAY BMPOBY 3 Nagy, i 3HATTA MOrO 3 rapaHTIMHOrO 06CNYrOBYBaHHA

KOMMAEKTALIA

MobBinsHuii Tenedon w

Axymynmopna Savapen 1wt
lwr

Moci6rmk xopMchBawa.u.

TapaHTIHWiA TaNoH .. 1w

MpUMITKA: Bupo6Huk 3anuwae 3a co6Ol0 NPaBo 3MiHIOBATU KOMN/IEKTALLiIO BUPOBY,
AKLLO Lie He BMpOBY 32 p ,i6e3
AOAATKOBOTO CMNOBILUEHHA.




XAPAKTEPUCTUKU MOAEI

Kinbkicts SIM-kapr ...
CraHpapT 38'A3KY.

... Asi
850/900/1800/1900
MosigomnerHs Tekcrosi (SMS), mynsTumeiiiHi (MMS)
Oncnneit 2.4”, TFT, 320 x 240 nikcenis
Nam’ato B6: 32MB, ni KapT nam’aTi microSD

Kamepa ...
AKyMyAATOpHa BaTapes .
Be3/1poTOBI TEXHONOTI ..
Miarpumka daiinis dopmary
[lopatkosi dyHKUi.

JNitiiA-ioHka, 1000 MAF

Bluetooth v3.0

MP3, AAC, 3GP, PG, TXT

SOS,FM-pagio, MP3, NiXTapuK, AMKTOGOH, KanieH-

Aap, Taiimep
Po3mipn 117.3 x65.2x12.4 mm
Maca.. 9%

) 10 145
Y "
nous
2
Man. 1
1. Kamepa 10. BMmKaHHA FM
2. JlixTapuk 11. Mpasa dyHKLiOHaNbHa KHOMKa/
3. PO3MOBHMUi AMHAMIK KHONKa 3aBepuIeHHA BUKANKY/ Knasila
4. Ekpan KUBACHHA
5. Knasilwa eKcTpeHoro BUKAKKy ,SOS” 12. Knasiwa #/ 3miHa pexumis
6. Knasilwa BMUKaHHA/ BUMUKaHHA 13. Micro USB po3’em ans 3apaaky
nixtapuka akymynatopa
7. Knasiuwa npokpyTy 14. Po3’em 3.5 MM ANA NiaAKNIOYEHHA
8. Nlisa yHKUOHaNbHA KHOMKA/ KNaBiWa rapHiTypu
BUKANKY 15. OCHOBHMIA AMHAMIK
9. Knasunartypa



MPUMITKA: 308HiwWHil BUNAA BUPOGY MOXeE BiAPISHATUCA Bia
ManIoHKIB, HaBeAEHMX Y LIbOMY NOCIBHUKY.

NIATOTOBKA 10 POBOTHU. BCTAH/IEHHA SIM KAPTKU
| KAPTU NAM'ATI

Mo6inbHuii Tenedor NOUS Helper Flip a03sonse sukopuctosysati agi SIM- kapTyt
OAHO4ACHO. BY MOXETe BMKOPUCTOBYBATH SIMI- KPTH 3 Pi3HiMMM HoMepam sig

Pi3HIX NOCTaYaNLHUKIB NOCAYT CTiALHIKOBOTO MOBINbHOTO 38'A3KY CTaHAAPTY GSM
850/900/1800/1900. Ha SIM- kaprax 3ﬁep\rasrbc5| igopwmauia, Heobxiana A
nigKYeHH: TenedoHy A0 mepex 0 38'A3KY,
ocobucra iHpopmauia, PIN/PUK-koaw, 3anucu Tene¢oHHol KHUIW, NOBIAOMANEHHS Ta iHWI
HACTPOIiKN cepBiciB onepatopis.

YBATA! Mpucrpiit 061aaHaHMI 04HUM pagio mogynem. AKWO 1 PoBHUTE A3BIHOK
a6o sianpasnAETe/ NPUAMAETE NOBIAOMIEHHA, Ui KOPUCTYETECA OAHiET SIM KapToIo, TO
apyra SIM kapra 6yAe HeAOCTyNHa ANIA 38'A3KY.

/_ﬂ, VBATA! He srumaiire i He apanaitte SIM-kapTky. He niagasaiite sawy SIM-kapT-
Ky CTaTM4Hii Hanpysi, yHMKaliTe KOHTaKTi i3 B0A0I0 a60 GpyaoMm. Mepe noyaTKom
yCTaHoBKy SIM-KapTy, KapTu nam'aTi 4 i 6atapei BTOMY,
WO TenedOH BUMKHeHMIA | Biz'€AHAHMIA 3apAAHNIA NPUCTPIl. AKIWO TeNedoH BKAIOYEHMI,
[NA 1A0T0 BUMKHEHHS HATUCHITL Ta yTpUMy#iTe Knasiwy xuenenns (11 Ha puc. 1).

AKWo TenedoH i no — BigeaHaiiTe 3apaaHMIt
MPUCTPIN.

B {HLIOMY BMNaZIKy MOAMBE MOLIKOZAKEHHA TenehoHy.
- 3HIMiTb 337HI0 KPUULIKY.
- BUTArHITL aKymynsTopHy 6atapeto.

- Beraste SIM1 Ta/a6o SIM2 'y npusHayeni ans Hux cnoti (SIM1 ta SIM2 sianosiaHo)
TaK, Wob ix MeTanesi KOHTaKTM GYAW CIPAMOBaAHI BHM3, AK NOKa3aHO Ha PyC. 2.

- BerasTe KapTy nam'aTi 8 cnoT dopmarty microSD. MocyHbTe KapTy BCcepeamHy CAoTy, Kap-
v i i 0 cebe, KOHTaKT BCepeanHy cnoTy
AK Ha Puc. 2. He A TV KapTy Nam’aTi nig Haxunom.

- BCTaHOBITh aKyMyNATOpHy 6aTapelo Tak, o6 il MeTanesi KOHTaKTV 36iranuca 3 KOHTaK-
Tamu Ha Kopnyci TenedoHy.

- 3aKpuiiTe KPULKY.

BunyueHHs akymynatopa, SIM-KapT, KapTi nam’aTi 3AiNCHIOETLCA Y 3BOPOTHOMY NOPAAKY.
I\ VBATA! kspra nawari ve sxomums & Komnexrauio snpoy i npoaacrica
OKpemo. BYpi6 NiATPUMYE KapTv nam'aTi emHicTio 40 32 6.

KapTa nam'ati 40380/MTb PO3WMPUTI Nam'ATb TenehoHy i HaaaCTb BinblIe MOKAMBO-
CcTeit AnA BUKOPUCTaHHA YCix GyHKUiN TenedoHy (ak To MynbTumeaja, KoHtakTu, Kamepa,
Towo). Bu 3moxeTe npocayxosysat MP3 ayajo-daiinu, nepernagatu 3GP sigeo-pannn
uu doTo, 3anucysatn edipu 3 FM-paaio, 41 BCTaHOBNOBATM A0AATKOBI Menoaji.

B cnotu SIM1 4m SIM2 3a60pOHAETLCA BCTAHOBIOBATH:



- SIM-KapTy B HEBIPHOMY NONOXEHHI (BiAMIHHOMY Bif, IHCTPYKUT Ha Puc.2)
- Bupizani un nowkomxeHi SIM-kapTu.

HepoTpumana i moe Ao o SIM cnoTis um iHwmx
KOPIYCHYIX €NeMeHTiB BUPOBY i BIAMOBY B rapaHTifiHOMy OBCYIOBYBaHHi BUPOGY.

3APAAKAHHA AKYMY/IATOP-
HOI BATAPEI

MNepep 3apAgKaHHAM aKyMyNATOPHOT
6aTapei yBakHO NpouMTaiiTe posain
«Npasuna excnayaTaui».

MNepea Nepwmnm BUKOPUCTAHHAM BU-
POby peKoMeHAYETbCA 3p06UTH NOBHY
3apAAKY akyMynAaTopHoi GaTapei.
MiaKntouiTb 3apAAHMIA NPUCTPI A0
MEPEXKi eNEKTPUUHOTO KUBEHHA

2208 i BcTasTe micro-USB pos'em y
BIANOBIAHE rHI3A40 Ha Kopnyci TenedoHy
(13 Ha puc.1).

i Yac 3apAAKM 3HAYOK piBHA 3apAdy
6arapei Ha eKpaHi NPUCTPOIO aK-
TUBYETBCA, O CBIAYNTAME NPO yCril-
HWIA NOYATOK NPOLECY 3apAMKAHHA.
PeKoMeHAYETbCA He B EAHYBaTH
TenedoH BiJ Mepexi KUBNEHHS, 10
TMX Nip 0KV 6aTapen He 3apAANTLCA
noBHicTIO.

MNpumitka: [ns Toro, wob 36eperti Tpu-
Man. 2 Basly NPaLE3AaTHICTb aKyMyNATOPHOT
6aTapei i NPOAOBKUTI TEPMIH Ti CYKEM, AOTPUMYITECH HACTYNHUX IHCTPYKUN:

- Nepepa nepwmm y TbCA 3pO6UTI NOBHWIA 3apAs,
6arapei, 8-12 roguH

- He npoBogpTe 3apaaKaHHA TenedoHy Npu BUCOKIK Temnepartypi.
- He cnig pobuTu nigsapaaky TenepoHy nocTiiHo.

- SIKL40 BU He BUKOPHCTOBYETe TenedOH TPMBANHIA YaC, 3aPAAKANTE aKYMYNATOP He
PiALUE HiX OAMH Pa3 Ha ABa TWHKHI. He YeKaiiTe MOMEHTY NOBHOI Po3pAAKM BaTapei.

BMWKAHHA TA BAMUKAHHA BUPOBY

Mepes TvM AK NEpLUMiA a3 YBIMKHYTV Tened:oH yBaxHO npouvTaiiTe posain «[pasuna
ekcnnyaTavyiv.

HaTUCHITb | yTpUMYyITE KHOMKY YKuBAeHHA (11 Ha Puc.1) TenedoH BRAKOYUTBLEA, HA eKpaHi
3'ABUTHCA 3aCTaBKaE.




AKWo HeobxiaHo, BBeAiTb PIN-koau SIM- -Kapt i HaTUCHITL «/'Ilay YHKLOHaNbHY KHOMKy» (8 Ha

Puc.1). PIN-Koa HapaeTbea 38'A3KY.

0 TenedoH A B CNIAHOMY PEXMMI, TO ANA BRIOYEHHA AOCHTL
KOPOTKOUACHOTO HATUCKaHHA By/1b-AKOI KNaBiLLi.
[na TeNehOHy HaTUCHITb i {iTe KHOMKY (11 Ha Pyc.1) npotarom
5 ceKkyHa.

I'IpVIMiTKa: Y BUNaAKY HU3bKOTO 3apAzy aKyMyNATOPHOI 6aTapei, TeneoH MoXe BiAKNIOUM-
TUCA ABTOMATUYHO NIC/A NOBIAOMARE KOPUCTYBaYa NPO Take BiANOBIAHMI 38yKOBWIA cUrHan Ta/
4N NOBIAOM/IEHHAM Ha eKpaHi. Y TaKoMy BUMaZAKY, BCi HeabepeseHi AaHi GyayTb BTpadeH.

VBara! Bwkatis Ta BUMVKaHHS TenedoHy MOe 3ailHAT AAKMI vac.

MEHIO TENIEGOHY

117 AOCTYNY B FON0BHE MeHIO TeNehOHY HATUCHITS 1By GyHKUIOHaNbHY KHOMKY (8 Ha
Puc.1).
TON0BHE MEHIO CKIAAAETLCA 3 HACTYMHUX PO3ANIB:

* MNosigomneHHa

« TenedoHHMit AOBIAHMK
*S0S

« IcTopin BUKANKiE

« HanawTysaHHA

* OpraHaiisep

* Mynstumesia

« Kamepa

« Ayaionporpasay

MOUBI MPOBJIEMU TA CMIOCOBM iX BUPILLEHHA

HacTynHi pexomeHaaLLi MOyTs AOMOMOrTY Bam WBMAKO BUPILIMTH AeAKi npoBaemn i3
TenehOHOM CamoCTiliHO.

fkwo He 38ePHITBCA A0 Cepsi ueHTpy NOUS.
Nepesipre, un i un nicas nepesa-
(i Ta Buny SIM- xapwm i SD-KapTKy nam'ATi i

YBIMKHEHHA NPUCTPOIO).

Cnpo6y’ite NOBEPHYTM TenedoH A0 3aBOACLKMX HaNaWTyBaHb Yepes MeHio «Hanawty-
i y naponb 3a y -1122).

Mpo6nemu 3 KapTKO NaM’ATI. 3a3suuaii, Taki NPOBAEMM BUHMKAIOTb Y Pasi BU-
XOzly KapTKi Nam'ATi 3 nagy. Tomy, CNOYTKy NepeBipTe HOCIM AHMX Y IHWIOMY NPUCTPOI.

Tako PEKOMEHAYEMO — BUYHUTH Ta BCTABUTM KapTKy Nam'Ti 8 po3’em, nepesipuTy,
"M PABMAIBHO KAPTKa BCTaBneHa y po3’em TenedoHy (ans. Man.2), nepesanTasvTh
TeneoH.

TenedoH He BMUKAETLCA. MepesipTe 3apaz akymynsTopa, NOBTOPHO NifeaHalite
3apAAHUIA NPUCTPIiA, Ta 3a4eKaiiTe He MeHL HiX 10 XBUAUH.

HaTUCHITb Ta yTPUMYyITE KHOMKY uBAeHH:A (11 Man.1) He MeHW 5 cekyHA,.
AKWO NPUCTPIit He BMUKAETLCA, 3BEPHITLCA A0 cepBicHOro LeHTpy NOUS.



AKB TbCA. Mp i suTpar 3apagy AKb
MOXYTb ByT — HibKa oro aKTvBHe
Megja-nporpam Ta Ackpagocti | eKpaky, BenVIKa BIACTaHb 40 CTIALHUKOBX BEX OnepaTopa
(-iB) 38A3KY UM HU3LKMFA PIBEHD CHTHANY CTINLHUKOBIX MEPEXK.

AKYMyNATop He TbCA. Mepesipre ni 30 Ao poseTku.

iTe Tinbku 3M 3 'y TenedoHy.
Hemoxxnuso ZAIVICHVIYM BUKJ/MK. La npobnema mose 6yTu BUKNMKaHA CnabKum
cUrHanom mobi mepexi, Mepexi, HEBIPHO BBRACHNM

, BUKAMKY, BIACYTHICTIO KOLITIB Ha
PaXyHKy aGOHEHT, MOraHUM KOHTAKTOM SIM- KapTKY 31 C1OTaMM TeneoHy, NPOGREMOI0
SIM- KapTKW. C 3MiHUTH piBeHb curHany
Mepexi, NepesipTe 6aNaHC Ha PaxyHKY, TenedoH i3 Buny

SIM- kapToK i AKB, NoBepHiTb TenedoH 40 3aBOACKMX HAaNALWTYBaHb. 3BEPHITLCA A0
cepsicHoro ueHTpy NOUS.

MoraHo uyTn aBOHeHTa. Mia yac posmosy, HaTUcKaiiTe KHOMKy «Bropy» (7 Man.1)

AN NiABMLIeHHA Ty HOCTI. HanawTyiiTe y npodinax KoMAOPTHMIA piseHb ryuHOCTI ni wac
Po3M0BH. MepesipTe piBeHb CUTHaAY CTIbHMUKOBOT MepeXi.

CKUAAHHA HAJTALUTYBAHDb TEJIEGOHY
BIAHOBHEHHH 3aBOACLKUX HanaLLTYBaHb (anapaTHe ckugaHHa).
iite MeHio - -

BeeaiTb naponb TenedoHy.
3a 3aMOBUYBAHHAM Naponb TenedoHy BCTaHoBAGHO 1122.

nawry: y

A YBATA! Yci ocobucti pawi i nepconanshi Hanawtysanna GyayTs
BuaneHi 3 TenedonY. MTepUl Hix BUKOHATH CWAAHHA HATATYBaHb He |
3a6yabTe BUKOHATH i Bam i
dannis. Npu cknAaHHI HanawTysaHb TenedoHy iHhopmauis 3 KapTu nam’aTi
He BUAANAETLCA.

MPABU/IA KOPUCTYBAHHA 3APAAHUM NPUCTPOEM
TA AKYMYNATOPOM
3apaaHuii npuctpint (3M) Ta/abo akymynsatopHy 6atapeto (AKE) cnig BUKopucToByBaTH
JMLE 33 NPAMUM NPU3HAYEHHAM.

A po3buparu, a6o HarpisaTu 3 Ta/un AKB, a TaKOX BUKU-
KaTh KOPOTKE 3aMMKaHHA Ha iX KOHTaKTax.

He beA BiApizaTy, ikyBati kabenb 3M a6o USB-kabenb,
a TAKOX 3aTUCKATH X, 360 CTABUTH Ha HIX BAXKI NPeaMeTy. Byb-AKi noaibHi il MOXyTs
BUKNVKATV KOPOTKE 3aMUKaHHA | NPU3BECTI /10 NOXKEXKi 360 YPaKEHHA eNeKTPUIHIM
cTpymom.

BuKopucToByiite uwe AKE Ta 311 cymicHi 3 uam Tened

THLIMX KOMMN/IGKTYIO4MX, AKCECYapiB | IPUNAAARA, KPIM PEKOMEHA0BAHNX BUPOBHUKOM
ANA AAHOTO BUPOGY, MOXe NPU3BECTU A0 BUXOAY BUPOGY 3 NaAy, TPABMM, | CTaHOBUTI
3arposy 6e3sneuj Ans camoro BUpoBy Ta OTo BAACHMKa.




[ins 3apagkaHHA TenedoHy He BUKOPUCTOBYIATE NOLWKOAXKeEHI Kabeni usneHHs abo
wTenceni, a TaKoX He3adiKcoBaHi PO3eTKY.

3a60pOHAETbCA BUKOPHCTOBYBaTY AKB 't 311 8 yMOBAX NiABHILEHOI BONOTOCT], TOpKATUCA
0 HUX BONOTUMM PyKamy 360 3aHYPIOBATH X y BOAY.

3a60poHAETbCA BiaKNIouaTH 311 Big POIETKU ENEKTPULHOTO KHUBNEHHA, TATHYUM 33 Kabens
KNBNEHHS

He 3ruHaiiTe kabenb }UBNEHHA.

VHuKaiiTe Aji NPAMOTO COHAYHOTO CBiTna Ha AKB.

a % AKB. B pasi nporikanHa AKE He aony-
CKaifTe NONajAaHHA eNeKTPOAITY Ha WKIPY 4K B oui. AIKWO NONaAaHHA CTanoca, npommitte
MOLWKOAKEHE MiICLLe AOCTATHLOIO KiNbKICTIO BOAM | HEBIAKNAAHO 3aepnin.cs| A0 NiKapA.
He Knaaite AKb Ta/abo Teﬂed)OH 4 Ha Hary npunagis

KYXOHHMX AT i neueit). Mpu cuabHoMy HarpisaHHi AKE
MOXKe BUBYXHYTH.

AKYMyAATOP Ma€ Hail icTb B yMOBax i Temne-
patypw (20%5) °C.
MPoAYKTUBHICTS POBOTH AKE 3HAUHO 3MEHLLYETHCA NPY TemnepaTypax Hikue 0 °C.
He aonyckaiite naginHAa AKB, a TaKOX 3HaUHUX MeXaHIYHUX | CUIOBUX BNMBIB Ha AKB,
AKi MOXYTb NPU3BECTU 40 MOWKOAKEHHSA HOro KOpNycy. Lie MOxe BUKAMKATH BUTIK
€N1eKTPONITY | NPUBECTI A0 TPABM, NICYBaHHA a0 BUGYXY BUPOBY.

yBary Ha i Ha AKB i BUpo6y, wob 3abesneuntn
NpaBUbHE BUKOPUCTAHHA.

MpoTupaliTe KOHTaKTM AKE YHCTOIO CYXOIO FaHHIPKOIO, AKLLO BOHM

Mican TpuBanoro 36ep A i 3apaa i po3paa AKB,
W06 AOCAITU MaKCUMANbHOI npo;:\ykmeuocn

BuiimaiiTe AKB 3 BUpOBY, KON He BUKOPUCTOBYETe iforo, | 36epiraiite AKE B uucTomy i
CyXOMy, HeAIOCTyNHOMY AN AiTelt micu.

3apamkaiiTe TenedoH y 406pe NPOBITPIOBAHUX NPUMILLLEHHAX, Ha BIACTaHI Bi Nerko3aii-
MHUCTUX | BUBYXOHEe6e3neyHNX 06’€eKTiB U PEeUOBMH.

He npueaHyiite 31N 4o TenedoHy, AKIWO B HboMy Hemae AKB. He Bunyuyaite AKB 3
TeneoHy nia yac 3apAaKM. He HakpuBaiite TenedoH Nia 4ac 3apAMKaHHA — Lie MOXe
NpWU3BECTW A0 Neperpisy BMPOBY i NOro 3aiiMaHHA.

Ymmaaum AKB 3aiicHIOETbCA amnosw,qno A0 BUMOT MiCLEBOrO 3aKOHOAABCTBA | IHCTPYK-
AKB. KB wnaxom cnantoBaHHs.

osoe A3KOBO yTUAiayiiTE AKE Bigomocri npo 6e3neyHy yTinisaLio NiTi-ioHHYX akymy-
nATOpiE MOXHA LieHTp.

MPUMITKa: BupobHuk npucTpoto 3anuwae 3a cob0to NPaso KOMNAEKTYBaTH NPUCTPIlt
AKB, W0 MaE XapaKTepUCTHKY BIAMIHHI Bif, 3a3HaUEHNUX .

MPABUJIA EKCMNYATALIT MOBUIbHUM TENE®OHOM
VHukaiiTe nonaaaHHA BupoBy y BoAy i XimisHi petosyHM.

BONOTICTb | PiANHM Byap-AKOTO THMTY MOXKYTb NOLIKOANTM ENEKTPUIHI CxXeMU TenedoHy
360 iHwWi BIKMBI HOTO KOMMOHEHTU.



He cnia niaaasati TenedoH TpUBanNin Aii NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB.

He 36epiraiTe TenedoH Nopaz, 3 AXepenamn MarHiTHoro nons. BAaus MarHiTHUX nonis
MoMe NpuBecTM 40 360i8 B poBOTi TeNehoHy abo PO3PAALI aKYMYAATOPA, a TAKOMK
BIXOZY 3 Na/ly ENEKTPOHHNX CXeM.

TapanTia He A Ha i edexTn,
BMKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO.
Heo6xiaHO AOTPUMYBATUCA YCIX IPaBIN KOPHCTYBaHHA MoﬁlanMM TenegoHom y AiTakax,

NiKapHAX Ta IHWMX MICUAX, Ae BC 6i 38'A30K yepes
CTBOPEHHA NEPELIKOA AR UYTAMBOrO Ao HbOrO oﬁna,cu-«aunu Bumukalite Tenedo, B Tvx
Mmicusax , ae horo a6o He cA.

3a6OPOHAETLCA BUKOPHCTOBYBATH Tened)on NOPAA 3 €NEKTPOHHUMM NPUNAAAMM. Binb-
WiCTb NEKTPOHHUX MPHAAAIB BUMPOMIHIOIOTS PAAIONACTOTHI CHTHANM. TenedoH Moxe
CTBOPMTH NepewKoay 8 ix poBoTi.

Mia vac kep 3acobom iiTeck npasn Geanekm 4OPOXK-
HbOTO PyXy Ta KOPUCTYBaHHA MOGINbHUM 38'A3KOM 33 KepMOM. Mgl Yac KepyBaHHA
asTomobinem He TpUMaiiTe TenedoH y pykax abo 3ynuHiTb aBTomo6inb, BiANOBIAHO A0
NPaBuUn LOPOXKHBOTO PYXY, HA YaC PO3MOBW. BUKOPUCTOBYIATE rapHIiTypy «BinbHi py-
ku(hands free). PoTalyBaHHa TenedoHy B 30Hi Al NOAYLKM 6e3NeKM MOXe NpU3BecTH
10 TPaBM y pasi fi cnpauoBaHHs.

[loTpumyiiTech NpasuA | pekoMeHAaLLil KOPUCTYBaHHA MOBINbHIM TenehoHoM No6ANsy

3aNpaBHYX CTaHLYilt, CKNAAB i3 NaNbHMM, XIMiYHVX BUPOBHMLTBaX a60 y BUBYXOHEGE3-

NEYHNX 30HaX Ta B IHLIMX MICLAX, Zie MOKYTb 36€piraTics ropiodi matepiani.

He Gepitb TenedoH MOKpMMM PyKamu Mij yac 3apagkaHHs. Lie moxe npussectn Ao
CTpymMOm Ta $oHy. He BuKopucTosyiite

Bupi6 nig gowem aso Y NPUMILLEHHAX 3 NiABMLLEHOIO BONOTICTIO.

36epiraiiTe TenedoH y HeJOCTYNHOMY ANA MaNeHbKUX AiTei Miclyi.

o6 3aXMCTUTK CAYX, HE BUKOPUCTOBYIMTE BUCOKMIA PiBEHb Ny4HOCTI 3BYKY TPUBANMI Yac.
ByabTe 06epexHi, TPUMaroun TenedoH NoBAM3y ByXa Mif, Yac BUKOPUCTAHHA Fy4HOMOBLA.

TenedoH  GyHKuiAmMY ayaio Ta i AKUMM CNiA KOPUCTYBATHCA i3
[L0TPUMaHHAM BAMOT A1jl04Or0 3aKOHOAABCTBA.

He peKoMeHaYETCA i aBaTV TenedoH yaapam, Al BUCOKUX TEMNEpaTyp i THCKY — Lie
MO3Ke NpU3BECTM A0 BUXOAY BMPOBY 3 nagy abo salimaHHIo.

0BepesHo NoBoALTECA 3 SIM-KapTKaMM Ta KapTamm nam'aTi. He BUiimaiiTe KapTKy npu
PO3MOBI, NepeAayi Ta OTPUMAHHI AaHMX, Lie MOXe NPU3BECTU A0 MOWKOAKEHHA KapTKN
a6o npucTpoio.

He 3abysaiiTe pobuTi pesepsHi konii abo 36epirath B NUCbMOBII GOPMI BCIO BaKAUBY
iHGOPMaLLitO, LD 36€piracTbes y BaLoMy TenedoHi.

TEXHIYHA NIATPUMKA

[Leranbha iHdopmauia Npo aapecu, posknaz poBoTM cepsiCHYX LEHTPIB, NPoLeAYPY
nepeAayi NPUCTPOIB A0 CEPBICHOTO LEHTPY AOCTYNHA Ha Be6-cailTi
http://nous.technology/ .
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